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1. VORSICHTSMASSNAHMEN

\ Elektro- und Elektronikmdill. J

( 1.1  Wichtige Vorbemerkung h
CAUTION :
RISK OF ELECTRIC SHOCK S
DO NOT OPEN 2
I
WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN 2
. >
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OQUVRIR A
4
>
Das Blitzsymbol mit Pfeil innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll den %
Benutzer vor nicht isolierter, gefahrlicher Spannung innerhalb des z
Produktgehauses warnen, die hoch genug ist, um einem Menschen einen C%
elektrischen Schlag zu versetzen. ég
m —
rm
Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf hinweisen, - §_
dass er in den mitgelieferten Unterlagen wichtige Hinweise zur Bedienung und -
9 Wartung findet. ) %
e Z N s
WARNUNG (falls zutreffend): Bei den mit dem Symbol “7# ” gekennzeichneten g
Anschlissen kann Stromschlaggefahr bestehen. Die externe Verdrahtung, die an die Klemmen ©
o]
angeschlossen wird, muss von qualifiziertem Personal oder mit vorkonfektionierten Kabeln z g
m
X I
\ vorgenommen werden. ) z §_ z
2 e
4 N\
WARNUNG: Wegen Feuer- und Stromschlaggefahr muss das Gerat immer vor Nasse und "oz
Feuchtigkeit geschutzt werden. -
AN J mC
ACHTUNG: Gerate der Sicherheitsklasse | dirfen nur an Netzsteckdosen mit geerdetem m3
Schutzleiter angeschlossen werden. E ﬁ
N J =)
ACHTUNG: Ecler-Produkte haben eine lange Lebensdauer von mehr als 10 Jahren.
Dieses Produkt darf unter keinen Umstanden als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt >
m
mmmm \verden. Entsorgen Sie es bitte beim nachstgelegenen Abfallverwertungszentrum fir §§g
o2
n
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( 1.2 Wichtige Sicherheitshinweise h
1. Lesen Sie diese Anleitung durch. 12. Trennen Sie das Gerat vom Netz bei
2. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Gewitter oder wenn es Uber einen
3. Beachten Sie alle Warnhinweise. langeren Zeitraum nicht verwendet
4. Befolgen Sie alle Anweisungen. werden soll.

5. Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe 13. Lassen Sie Servicearbeiten nur vom
von Wasser. qualifizierten Kundendienst

6. Reinigen Sie es nur mit einem trocknen durchfuhren.  Servicearbeiten  sind
Tuch. notwendig, wenn das Gerat in

7. Achten Sie darauf, dass alle irgendeiner Weise beschadigt wurde,
Laftungsoffnungen frei bleiben. z. B. bei Schaden am Netzkabel oder -
Installieren Sie das Gerat nach den stecker, wenn Flussigkeiten oder
Anweisungen des Herstellers. Fremdkorper ins Gerateinnere gelangt

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von sind, wenn das Gerat Regen oder
Warmegquellen wie Heizkdrpern, Ofen Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es
oder sonstigen Geraten, die Warme nicht ordnungsgemalf funktioniert oder
erzeugen, auf (einschliellich Verstarkern). wenn es heruntergefallen ist.

9. Machen Sie niemals die Schutzfunktion 14. Trennung von der Stromversorgung:
eines gepolten oder geerdeten Steckers Durch Ausschalten des Gerats am
unwirksam. Ein gepolter Stecker hat zwei POWER-Schalter werden alle
Stifte  unterschiedlicher  Breite. Ein Funktionen und Leuchtanzeigen des
geerdeter Stecker hat zwei Stifte und Gerats unterbrochen. Um jedoch das
einen dritten Erdungsstift. Dieser dritte Gerat vollstandig vom Stromnetz zu
Stift dient lhrer Sicherheit. Sollte der trennen, muss das Netzkabel aus der
mitgelieferte  Stecker nicht in lhre Netzanschlussbuchse gezogen
Steckdose passen, so lassen Sie diese werden. Diese muss daher immer leicht
bitte durch einen qualifizierten Elektriker zuganglich sein.
austauschen. 15. Das Gerat wird lGber ein Netzkabel an

10. Sorgen Sie daflr, dass das Netzkabel nicht eine geerdete Steckdose
gequetscht, verdrent oder betreten angeschlossen.
werden kann, vor allem im Bereich der 16. Die Kenndaten befinden sich auf der
Stecker, der Anschlussbuchsen und an der Oberseite/Rlckseite des Gerats.
Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat 17. Schitzen Sie das Gerat vor Tropf- oder
austritt. Spritzwasser und stellen Sie keine mit
11. Verwenden Sie nur die vom Hersteller Flussigkeiten geflliten Gefalke (z.B.
angegebenen Blumenvasen) darauf ab.
Zusatzgerate/Zubehorteile. )
1.3 Reinigung )
. Reinigen Sie das Gerat immer nur mit einem weichen, trockenen oder mit Wasser und
neutraler FlUssigseife leicht angefeuchteten Tuch. Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit
durch eventuelle Offnungen ins Gerateinnere gelangt. Verzichten Sie bei der Reinigung auf die

\Anwendung von Alkohol, Benzin, Losungs- oder Scheuermitteln. )

(NEEC AUDIO BARCELONA, S.L. Gbernimmt keine Haftung fir Schaden, die Personen, Tieren\

\oder Gegenstanden durch die Nichtbeachtung der obigen Warnhinweise entstehen konnen.
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2. GARANTIE und UMWELT

Wir danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie mit der Wahl unseres
Ecler-Modells VEO-XPT412 in uns gesetzt haben.
<
Um eine optimale Betriebsfahigkeit und Leistung zu erzielen, ist es SEHR WICHTIG, g
dass Sie vor dem Anschluss des Gerats die in dieser Anleitung enthaltenen Hinweise g
aufmerksam durchlesen und berlcksichtigen. %
0
)]
Far ein optimales Funktionieren des Gerats empfehlen wir lhnen, die Instandhaltung §
ausschlie3lich von unseren autorisierten technischen Servicepartnern durchfuhren E
zu lassen. o
N o o . . c?
Fur alle ECLER-Produkte gilt eine Garantie. Die Gultigkeitsdauer und die Bedingungen g >
=
finden Sie unter www.ecler.com oder auf der dem Gerat beiliegenden Garantiekarte. E’c"
2
[
m
m
q Ecler engagiert sich fur den Umweltschutz und die Reduzierung des\ g
CO.-AusstolRRes. Die Verwendung von recyclebaren Materialien und nicht 5
verschmutzenden Bauteilen steht ebenfalls an hochster Stelle unseres 5
Umweltengagements. z ﬁ
m (@)
X I
Ecler hat die Umweltauswirkungen aller an der Herstellung dieses Produkts ggﬁ
vy}
beteiligten Prozesse, einschliellich der Verpackung, bewertet und analysiert und m %
Qiese gemildert, reduziert und/oder kompensiert. J
S
25
m
3
3. LIEFERUMFANG

o 1 xVEO-XPT412 Sender.
1 x VEO-XPT412 Empfanger.
1 x 24V DC Universal-Netzteil (ein Netzteil fir beide Gerate).

>
g m
258
re>
cC C
[7)]

n

1 x IR -Blaster.

° °
Nalva
JHDSINDAL

1 x IR-Empfanger.
4 x Euroblock-Steckverbinder fir RS-232- und Audiokabel-Anschluss.

4 x Montageose.

8 x Befestigungsschraube.

Kurzanleitung.

Garantieschein.

5


https://www.ecler.com/de/unterstutzung-und-gemeinschaft/garantiebedingungen/
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4. BESCHREIBUNG UND MERKMALE

VEO-XPT412 ist ein professionelles HDBaseT-Erweiterungskit, das sowohl einen Sender als
auch einen Empfanger enthdlt. Seine 18-Gbps-HDMI®-Anschlisse ermoglichen die
Ubertragung von 4K-Videosignalen bei 60 Hz 4:4:4 bis zu 120 Meter oder 1080p-Signale bis

Nalva
JHDSINDAL

6

zu 150 Meter uber ein einziges Cat-5e- oder hoherwertiges Kabel. Sowohl der Sender als auch S
der Empfanger verfligen Uber einen unsymmetrischen Stereoausgang an einem Euroblock- i
Stecker fur eine einfache Integration. Zusatzlich verfigt der VEO-XPT412 Uber eine ?.
bidirektionale PoH-Funktion, die es ermoglicht, dass der Sender vom Empfanger mit Strom %
versorgt wird und umgekehrt. Er unterstitzt auch RS-232 und bidirektionale IR-Erweiterung, %
was ihn zu einer kompakten, flexiblen und einfach zu bedienenden Losung fur Anwendungen z
macht, die AV- und Steuersignal-Erweiterungen erfordern. z
.
4.1 Die wichtigsten Merkmale gg
md
e Sender- und Empfangerset fur die e Unterstitzung fur HDR10, HDR10+, :'g
HDBaseT-Signalerweiterung Uber ein Dolby Vision und HLG-Videosignale. -
einzelnes Cat 5e oder hoheres Kabel. e Unterstltzung der Audioformate LPCM g
Unterstutzung fir HDMI® 18Gbps 4K 2.0/2.1/5.1/6.1/7.1, Dolby Digital, Dolby g
60Hz 4:4:4 (mit TrueHD, Dolby Digital Plus (DD+), DTS- %
Farbraumkonvertierungstechnologie) ES, DTS HD Master, DTS HD-HRA, DTS- ©
gemar HDMI® 2.0b. X. 5 g
Ubertragungsreichweite fiir 4K/60Hz bis HDCP 2.2-konform. ggé
zu 120 Meter und 1080p/60Hz bis zu 150 Bidirektionale IR-Steuerungserweiterung. m %
Meter. Bidirektionale PoH-Funktion. .
Unsymmetrische  Stereo-Audioausgabe E%
Uber Euroblock-Anschliusse an Sender gé‘
und Empfanger. E Z

NVAaNI3

>
4
%]
25
I3
C
n
0
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5. FUNKTIONEN DER BEDIENFELDER

5.1 Sender: Vorder- und Ruckseite

<
o)
&
(@]
I
3
<
>
3
4
>
I
4
m
4
2

POWER-LED Diese LED leuchtet, AUDIO OuUT: Unsymmetrische sz

wenn der Sender mit Strom versorgt Stereo-Audioextraktion. Eé

. —c
wird. HDMI® IN: HDMI®-Eingang. 2
SERVICE: Micro-USB-Anschluss fur IR IN: 3,5-mm-Klinkenstecker zum -

. m
Firmware-Upgrade und Anschluss des IR-Empfangers fiir die b
benutzerdefinierten EDID-Upload. IR-Durchleitung. %

>
DC 24V-Anschluss: Schliefen Sie an IR OUT: SchlieRen Sie ihn an den im 5
diesen Anschluss das mitgelieferte Lieferumfang enthaltenen IR-Blaster @
. T 0
24Vdc-Netzteil an. an, um ein IR-Signal vom Display zur %; e
s X
HDBT OouT: HDBaseT- Quelle zu verlangern. sz
r C
Ausgangssignal. Schliefsen Sie es mit RS-232-Anschluss: 3-polige "oz
einem Cat 5e- oder hoherwertigen Klemmleiste zum Anschluss des n
. @
Kabel an den Eingang des HDBaseT- RS232-Steuergerats (z.B. PC) oder 0%
Empfangers an. Es sind nur Punkt-zu- eines zu steuernden Fremdgerits. %9
Punkt-Verbindungen zulassig. § g
om
P

SSNTHIOSNVY
pun
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5.2 Empfanger: Vorder- und Ruckseite

SERVICE

IRIN  IROUT RS-232

<
o
1 2 i
(@]
I
3
<
>
7
4
>
I
m
POWER-LED Diese LED leuchtet, AUDIO OUT: Unsymmetrische z
wenn der Empfanger mit Strom Stereo-Audioextraktion. 0
. cx
versorgt wird. HDMI® OUT: HDMI®-Ausgang. gg
SERVICE: Micro-USB-Anschluss fur Verbinden Sie ihn mit dem Endgerat Ef
Firmware-Upgrade und (z. B. dem Fernsehbildschirm). e
benutzerdefinierten EDID-Upload. IR IN: 3,5-mm-Klinkenstecker zum c
m
DC 24V-Anschluss: SchlieRen Sie an Anschluss des IR-Empfangers fur die %
diesen Anschluss das mitgelieferte IR-Durchleitung. 5
. Z
24Vdc-Netzteil an. IR OUT: SchlieRen Sie ihn an den im ©
HDBT IN: HDBaseT-Eingangssignal. Lieferumfang enthaltenen IR-Blaster z }?‘,
m (@]
SchlieRen Sie es mit einem Cat 5e- an, um ein IR-Signal vom Display zur gg =
am
Kabel oder hoher an den HDBaseT- Quelle zu verlangern. E P
4
Senderausgang an. Es sind nur RS-232-Anschluss: 3-polige o
Punkt-zu-Punkt-Verbindungen Klemmleiste zum Anschluss des RS- ﬁﬁ
zulassig. 232-Steuergerats (z. B. PC) oder 23
Z0
eines zu steuernden Fremdgerats. E z
25
om
P

SSNTHIOSNVY
pun
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6. EINBAU UND ANSCHLUSS

DC 24V HDBT OUT AUDIOOUT  HDMIIN IRIN IR OUT RS-232 DC 24V HDBT IN AUDIOOUT ~ HDMIOUT  IRIN IR OUT RS-232
v v - A4 A v - - v v v v A4

BE ERE

=)

Sender Empfanger
- [ -
- ] -
== o
Mit RS-232 ausgestattetes zu a
i st);jlerndes Gerat §
)) aus :sta -e er
Stromversorgung Verstarker — IRBIas?er iy eter e Verstarker = IR Blaster g
[ -Empfanger >
IR-Empféinger EIR Emprang &
4
>
I
Player I'ZI'I
| 4
Cat 5e-Kabel oder hoher
-Fernseher oder -Monitor m
4K-Fe h der -Monit c %
£
o
(=4
| Um Verbindungsprobleme und Fehlfunktionen zu vermeiden, sind fiir die Verbindung 3
des Senders mit dem Empfanger Standard-Ethernet-Kabel der Kategorie 5e (oder héher) -
von guter Qualitat erforderlich. Um eine gute Signalreferenz fiir den Empfianger zu %
gewahrleisten und elektromagnetische Storungen entlang des Kabels zu vermeiden, ist es s
£
unbedingt erforderlich, abgeschirmte Kabel und Stecker zu verwenden. %
m
| Bitte seien Sie beim Einfiihren bzw. Abziehen der HDMI®-Kabel vorsichtig. E §
237
2 e
-
1. HDMI®-Signalquellen, z.B. Blu-Ray-Player, STB, usw: Schliefen Sie die Gerate an den
HDMI®-Eingang des VEO-XPT412-Senders an. @ §
o=
2. HDMI®-Anzeigegerate, z.B. 4K- oder 1080p-Bildschirm oder Projektor: Schliefen Sie gg
z
die Gerate an den HDMI®-Ausgang des VEO-XPT412-Senders an. Eﬁ
mQO
3. IR-Blaster: Verbinden Sie diesen mit dem IR-Out-Anschluss des VEO-XPT412-Senders 3

und/oder ~Empfangers.

4. IR-Empfanger: Verbinden Sie diesen mit dem IR-In-Anschluss des VEO-XPT412-

Senders und/oder -Empfangers.

SSNTHIOSNVY
pun
NVAaNI3

IR Blaster

IR Blaster Signal m
OO0
52
n
Power E 9
—9 NC m
IR Receiver
IR Signal
Power
——€) Grounding

©
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RS-232-Quell- und Endgerate (z.B. PC, serielle Steuerung usw.): Schliefen Sie diese an
die RS-232 Euroblock-Anschlisse an.

Verstarker oder Audiogerate: Verbinden Sie diese mit den Audioanschliissen des VEO-
XPT412-Senders und/oder Empfangers.

Verbindung von Sender & Empfanger: mittels eines Kabels Cat 5e (oder hoher) vom RJ-

<
45-Ausgang des Senders zum R-J45-Eingang des Empfangers 2
)]
Stromversorgung: Schliefen Sie das 24V DC Netzteil an den VEO-XPT412-Sender bzw. 2
_|
-Empfanger an. Bitte beachten Sie, dass nur eines der beiden Gerate eingesteckt %
werden muss, um beide Gerate zu betreiben. §
>
I
Z
m
z
Die bidirektionale Stromversorgung ermoglicht die gemeinsame Nutzung von o
. " . >
Strom zwischen Sender und Empfanger Uber dasselbe HDBaseT-Kabel, wodurch der T
. . . . z
Bedarf an einer zweiten Stromquelle reduziert wird. é =
—c
3
o
Sender Sender
i - C
m
m
AUDIO OUT L IRIN IR OUT RS-232 m
Py
[
<
m
>
Zz
(9]
m
AUDIO OUT IRIN IR OUT : RS-232 — AUDIO OUT RN IR OUT RS-232 Z U)
Empfanger Empfanger 3 c 2
A
2327
2 e
m Z
(9]
-
wC
G5
md
20
i
mQO
om
p)
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7. TECHNISCHE DATEN

7.1 Technische Spezifizierungen

VEO-XPT412

Video Performances
Video Input Connectors

Video Output connectors
Video Input Resolutions

Video Output Resolutions

Chroma Subsampling
Colour Depth

Colour Space

HDCP

HDR

HDMI® Distance

Audio Performances
Audio Output Connectors
Audio Formats

Sample Rate
Bit Depth
Frequency Response
Device Control

EDID Management
Status Indicators

Pass-Through Control
Pass-through Connectors
Pass-through Protocols

HDBaseT Specification
HDBaseT Version
Transmission Distance

Electrical
Power Supply
AC Mains Connector
DC Mains Connector
Power Consumption
Physical

Operating Temperature

Operating Humidity
Storage temperature

Transmitter: 1 x HDMI® Type A Female, 2.0, 18Gbps;

1 x RJ-45 Female , HDBaseT 1.0

Receiver: 1 x HDMI® Type A Female, 2.0, 18Gbps;

1 x RJ-45 Female , HDBaseT 1.0

480i, 480p, 720i, 720p, 1080i, 1080p up to 60Hz, 1920 x
1200/60Hz, 4K up to 60Hz

480i, 480p, 720i, 720p, 1080i, 1080p up to 60Hz, 1920 x
1200/60Hz, 4K up to 60Hz (with Colour Space Conversion
Technology)

4:4:4, 4:2:2, 4:2:.0

8-bit (4K 60Hz 4:4:4) , 10-bit/ 12-bit (4K 60Hz 4:2:2 — 4:2:0)
RGB, YCbCr, YUV

22,14

HDR10, HDR 10+, Dolby Vision, HLG

Up to 4K/60Hz: 5m with IN/JOUT HDMI® Cable

Up to 1080p/60Hz: 10m with IN/OUT HDMI® Cable

3-pin Euroblock

LPCM 2.0/2.1/5.1/6.1/7.1, Dolby Digital, Dolby TrueHD, Dolby
Digital Plus(DD+), DTS-ES, DTS HD Master, DTS HD-HRA, DTS-X
48KHz, 96KHz, 192KHz

Up to 24-bit

20Hz-20KHz (+3dB)

Pass-through
Power LED, HDBaseT status LED's

1 x 3-pin Euroblock, 1 x Jack 3,5mm, 1 x HDMI®
RS-232, IR, CEC

HDBaseT 1.0
4K/60Hz up to 120m with Cat 5e or higher
1080p/60Hz up to 150m with Cat 5e or higher

PoH; External: Input 100-240VAC @ 50/60Hz 0.6A, Output
24VDC-1A

External PSU. Included 4 region power blades (UK,US,AU,EU)
DC Locking

9.36W

Min: 0°C; 32°F

Max: 40°C; 104°F

20% to 90% HR, non-condensing
Min: -20°C ; -4°F

Max: 60°C ; 140°F

NIWHVNSSVYINSLHIISHOA

1713MIWN
pun 3ILNVHVDO

ONVINWNY3I43N

FIVINIEIN
pun
ONNgIFdHDS3g

430734N31039
d34a NINOILYINNA

>
g m
258
re>
cC C
(7]

[72]

Nalva
JHDSINDAL




Storage humidity
Installation options
Included Accessories

Dimensions (WxHxD)
Shipping Dimensions (WxHxD)
Weight

Shipping Weight
Chassis Material
Finished Colour
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40% to 60% HR, non-condensing

Mounting ears for table, wall or screwed

1 x IR Receiver cable (1.5 meters), 1 x IR Blaster cable (1.5 meters),
4 x 3-pin 3.5mm Euroblock connector, 4 x Mounting ears,

8 x Mounting screw, 1 x PSU 24V/1A

Transmitter / Receiver: 140 x 19 x 65 mm / 5.51 x 0.75 x 2.56 in.
245 x75x 185 mm / 9.65x 2.95x 7.28 in.

Transmitter: 0.160 Kg/ 0.35 |b

Receiver: 0.155Kg/0.34 |b

1.08kg/2.381b

Metal

Black
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7.2 Mechanisches Diagramm

Alle Angaben in mm.

7.2.1 Sender
- , N 5
Ecler VEO-XPT412TX Mechanical Diagram o
@) ecier 3
o)
I
- g
© = ° o >
O o = o O (2]
o —> — ™ 4
] - — - — ] >
— D — %
00 =SS == 00 z
2
cx
$
= — =
° = | [ 44000t | = <) 00 b
c
=
740 65 o
70 -
m
m
£ b
< [
. k<
5 >
S
2 L] ®
: $ &
£ ps I
2| 6r150-0100 é ]
- - www.eclercom =
\_ ) '13 g
m Z
7.2.2 Empfanger e
-
/ Ecler VEO-XPT4/2RX  Mechanical Di \ % %
cler - lechanical Diagram
@) eceer 53
22
mm
a 25
©) ©)
o & _9o g4 *q
<:> D D <:>
e a— ) e a— )
] — o — o © >
D D
—_ —_
[ Cc
()]
n

19

° = 000005907 | = ©0

140 65
70
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All the measurments are in mm
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Aufgrund von  Produktionstoleranzen kdénnen alle angegebenen Daten Anderungen unterliegen.
NEEC AUDIO BARCELONA S.L. behilt sich Anderungen oder Verbesserungen an Design oder Herstellung vor, die
diese Produkt-Spezifizierungen betreffen konnen.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich an |hren Lieferanten, Handler oder flillen Sie das Kontaktformular auf unserer
Website unter Support / Technical requests aus.

Motors, 166-168 | 08038 Barcelona, Spain | Tel. (+34) 932238403 | information@ecler.com | www.ecler.com
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https://www.ecler.com/de/unterstutzung-und-gemeinschaft/#support-form
mailto:information@ecler.com
https://www.ecler.com/de/
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